AG/RES. 2913 (XLVII-0/17)

PLANO DE AGAO DA DECLARAGAO AMERICANA
SOBRE OS DIREITOS DOS POVOS INDIGENAS (2017-2021)¥¢

(Aprovada na primeira sessao plenaria, realizada em 20 de junho de 2017)

A ASSEMBLEIA GERAL,

TENDO PRESENTE a Carta da Organizacdo dos Estados Americanos, a Declaracéo
Americana dos Direitos e Deveres do Homem, a Convencdo Americana sobre Direitos Humanos, a
Declaracdo Americana sobre os Direitos dos Povos Indigenas e outros instrumentos interamericanos
e internacionais, em especial a Declaragdo das Nag¢6es Unidas sobre os Direitos dos Povos Indigenas;

REAFIRMANDO que a Declaragdo Americana sobre os Direitos dos Povos Indigenas

estabelece como uma prioridade da Organizacdo dos Estados Americanos avangar na promogao e
protecdo efetiva dos direitos dos povos indigenas das Américas; e

TENDO PRESENTE o trabalho realizado pela Relatoria sobre Direitos dos Povos Indigenas
da Comissdo Interamericana de Direitos Humanos,

RESOLVE:

Aprovar o seguinte Plano de A¢do da Declaragdo Americana sobre os Direitos dos Povos
Indigenas.

1. Os Estados Unidos ndo participam do consenso quanto a esta resolugdo, coerentes com suas
persistentes objecOes & Declaracdo Americana sobre os Direitos dos Povos Indigenas, registradas, (...)

2. A Republica Bolivariana da Venezuela ndo endossa 0s compromissos ou mandatos estabelecidos
nesta resolucdo, uma vez que ndo participou de sua negociacdo, pois cumpre o prazo do processo (...)



NOTAS DE RODAPE

1. (...) pela primeira vez, em 2007, e aprofundadas na nota de rodapé que fizemos constar da
resolucdo AG/RES. 2888 (XLVI-O/16), da Assembleia Geral, de 15 de junho de 2016. Reiteramos,
especialmente, nossa visdo de que o foco dos Estados membros da OEA deveria se concentrar na
implementacgdo da Declaragdo das Nagdes Unidas sobre os Direitos dos Povos Indigenas.

2. (...) de denuncia previsto no Artigo 143 da Carta da OEA.



PLANO DE ACAO DA DECLARAGAO AMERICANA
SOBRE 0OS DIREITOS DOS POVOS INDIGENAS (2017-2021)

l. MISSAO

A promocdo de politicas publicas administrativas, legislativas, judiciais e orcamentarias para
assegurar aos povos indigenas das Américas 0 gozo e o exercicio de todos os seus direitos.

Il. VISAO

Os Estados membros da Organizacdo dos Estados Americanos (OEA) desenvolvem e
implementam, em consulta e cooperacdo com o0s povos indigenas, politicas, programas e projetos
para 0 reconhecimento, a promogao e a prote¢do dos direitos dos povos indigenas estabelecidos na
Declaragdo Americana sobre os Direitos dos Povos Indigenas (DADIN).

1. TRANSVERSALIZAGCAO

Este Plano sera implementado de maneira transversal, com equilibrio entre os direitos civis e
politicos, os direitos econdmicos, sociais e culturais, e os direitos coletivos dos povos indigenas.
Também se dispensara especial aten¢do aos grupos em situacdo de vulnerabilidade e marginalizados
no interior dos povos indigenas, em virtude das formas multiplas, agravadas e concomitantes de
discriminagéo.

V. PERSPECTIVA DE GENERO

O Plano tera uma perspectiva de género com o objetivo de promover equilibrio, empoderar e
visibilizar as mulheres indigenas e eliminar todo tipo de discriminagdo. A perspectiva de género tera
por finalidade incentivar o didlogo baseado no respeito a diversidade, levando em conta a diferente
repercussao das politicas e programas nas mulheres e meninas indigenas.

V. PERSPECTIVA INTERCULTURAL

O enfoque intercultural visara & formulacdo de politicas de reconhecimento e avaliacdo
positiva da diversidade étnica e cultural, baseadas no respeito as diferencas culturais, de acordo com
a cosmovisdo de cada um dos povos; a construcdo das pontes de didlogo; e ao estabelecimento ou
fortalecimento de mecanismos de consulta com o fim de obter seu consentimento livre, prévio e
informado.

VI. OBJETIVO PRINCIPAL
Contribuir para o pleno reconhecimento, exercicio e gozo dos direitos dos povos indigenas

nos planos nacionais e hemisférico, mediante o apoio da OEA e outras instancias do Sistema
Interamericano.



VII.

VIII.

ATIVIDADES

Promover e ressaltar a cultura dos povos indigenas das Ameéricas, impulsionando e
fomentando diferentes atividades no &mbito da OEA e no nivel nacional, com o propésito de divulgar
suas tradicGes, reconhecer e valorizar suas linguas, transmitir sua historia e destacar as contribuicfes
nos diferentes &mbitos.

Comemorar anualmente, em 9 de agosto, o Dia Internacional dos Povos Indigenas do Mundo,
e comemorar 2019 como o Ano Internacional das Linguas Indigenas.

LINHAS ESTRATEGICAS DO PLANO DE ACAO

arwdPE

=

Difusdo e educacdo sobre a DADIN

Implementacdo da DADIN

Desenvolvimento de capacidades nos Estados, povos indigenas e sociedade civil
Desenvolvimento sustentavel dos povos indigenas

Intercdmbio de boas préaticas e experiéncias

Difusdo e educacdo sobre a DADIN

Objetivo geral: Divulgar junto a toda a populagéo o contetdo da DADIN, a fim de
incorporar os direitos dos povos indigenas, de maneira transversal e intercultural, em
todas as esferas da vida publica.

11 Em ambito nacional:
a) A populacéo em geral

i Formular e conduzir campanhas com mensagens-chave, com
vistas a promover o conhecimento, o entendimento e o
respeito dos direitos dos povos indigenas, em sua
diversidade, reconhecidos na DADIN.

ii. Dar a conhecer a declaragdo em formatos acessiveis, que
sejam distribuidos durante campanhas educativas sobre 0s
direitos dos povos indigenas.

iii. Propor a incorporagdo, aos planos de estudo nacionais, dos
direitos, principios e normas reconhecidos na DADIN, com
enfoque intercultural.

iv. Incentivar os institutos e universidades a que divulguem os
direitos, principios e normas dos povos indigenas nas ofertas
de estudo de educacéo superior.



b)

c)

Aos povos indigenas

Dar a conhecer entre os povos indigenas, no maior nimero
possivel de idiomas e linguas indigenas, as normas de
direitos humanos reconhecidas na DADIN e em outros
instrumentos relevantes.

Dar a conhecer entre a populacdo indigena o0s recursos
efetivos e idoneos, inclusive os recursos judiciais expeditos,
para a reparacéo de toda violagéo de seus direitos coletivos e
individuais.

Aos funcionarios publicos

Divulgar a DADIN e sensibilizar quanto ao seu contetdo, de
maneira transversal e intercultural, nas instituicbes do
Estado, e ndo unicamente entre os funcionarios encarregados
dos temas indigenas, com especial énfase nas areas de
educacdo, saude, justica e seguranga.

Buscar incluir os direitos dos povos indigenas na formagéo e
capacitacdo de funcionérios publicos.

1.2. Em ambito hemisférico:

a)

b)

Divulgar a DADIN e sensibilizar sobre seu conteudo, de maneira
transversal e intercultural.

Desenvolver, no &mbito da OEA, uma campanha em redes sociais e
meios eletrénicos para divulgar mensagens-chave que promovam o
conhecimento e o entendimento dos direitos dos povos indigenas,
em sua diversidade, reconhecidos na DADIN.

Implementacdo da DADIN

Objetivo geral

Promover a implementagdo e a incorporagdo transversal e

intercultural dos direitos dos povos indigenas reconhecidos na DADIN em todas as
areas da vida publica dos Estados.

2.1 Em ambito nacional:

a)

b)

Formular e aplicar planos de ac&o, estratégias e outras medidas para
alcancar os objetivos da DADIN, por meio de politicas publicas e
medidas legislativas, normativas e administrativas.

Promover o estabelecimento ou o fortalecimento de mecanismos de
participacdo, consulta e plataformas de didlogo entre o Estado e os
povos indigenas.



2.2

C) Fortalecer os programas de educagdo e saude intercultural como
parte dos direitos dos povos indigenas.

d) Implementar politicas de acéo afirmativa para promover o0 gozo dos
direitos humanos pelos povos indigenas, especialmente em matéria
de direitos econdmicos, sociais e culturais.

e) Adotar medidas para promover o emprego dos indigenas em todos
0s setores, sem qualquer discriminacéo.

Em ambito hemisférico:

Analisar a possibilidade da criacdo de um mecanismo de acompanhamento
institucional no ambito da OEA, a partir de experiéncias adquiridas em
outros organismos internacionais, para acompanhar a implementacdo da
DADIN no &mbito hemisférico. Essa analise deverd incluir discussdes sobre
opc¢des para 0 mandato, o formato e os custos desse mecanismo.

Desenvolvimento de capacidades nos Estados, povos indigenas e sociedade civil

Objetivo geral: Promover o desenvolvimento de capacidades de funcionarios
publicos, dos povos indigenas e da sociedade civil, com a finalidade de contribuir
para o pleno gozo dos direitos e da protecdo dos povos indigenas, num contexto de
igualdade, respeito e ndo discriminacdo para fortalecer sociedades interculturais.

11

3.2.

Em &mbito nacional
a) Funcionarios publicos

Desenvolver programas de capacitagdo para funcionarios publicos de
todos 0s niveis e instancias de governo, de maneira transversal e
intercultural, com énfase especial naqueles cuja fungdo esteja
relacionada direta ou indiretamente com temas indigenas.

b) Povos indigenas e sociedade civil

Desenvolver programas de profissionalizacdo e capacitagdo para
representantes indigenas e organizagdes da sociedade civil, de maneira
transversal, intersecional e intercultural, com especial énfase naqueles cuja
funcdo esteja relacionada direta ou indiretamente com temas indigenas.
Promover o desenvolvimento de programas de cooperacgdo para a execucao
de projetos para o fortalecimento do exercicio dos direitos dos povos
indigenas, em conformidade com a DADIN.

Em ambito hemisférico



b)

c)

Incorporar uma perspectiva transversal e intercultural em matéria de
promogdo e protecdo dos direitos humanos dos povos indigenas em
todos os programas e projetos da OEA e outras entidades do Sistema
Interamericano.

Incentivar a capacitagdo dos funcionarios dos 6rgaos, organismos e
entidades da OEA e do Sistema Interamericano sobre os direitos dos
povos indigenas.

Apoiar o trabalho da Relatoria sobre os Direitos dos Povos
Indigenas, da Comissdo Interamericana de Direitos Humanos e, em
especial, promover a identificacdo dos recursos necessarios para seu
adequado funcionamento.

Desenvolvimento sustentavel dos povos indigenas

Objetivo geral. Promover o fortalecimento do desenvolvimento sustentavel dos
povos indigenas, assegurando o pleno respeito a seus direitos reconhecidos na
DADIN, inclusive o estabelecimento ou o fortalecimento de mecanismos de
consulta, a fim de se obter o consentimento livre, prévio e informado, levando em
conta processos em andamento em outros foros internacionais.

4.1

1.2

Em ambito nacional:

a)

b)

Levar em conta as prioridades de desenvolvimento dos povos
indigenas na elaboragdo dos planos de desenvolvimento nacionais,
locais e regionais, e zelar por que estejam em consonancia com a
Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel e as disposi¢des
da DADIN.

Considerar os conhecimentos e as praticas ancestrais tradicionais dos
povos indigenas, inclusive conhecimento, técnicas agricolas e
protecdo, cuidado e relagdo com 0s recursos naturais, nos planos de
acdo frente aos efeitos adversos da mudanca do clima.

Em ambito hemisférico:

a)

b)

Promover a participacdo coordenada e sistematica dos povos
indigenas nos programas, projetos e outras atividades relacionadas
com a implementagdo da Agenda 2030 para o Desenvolvimento
Sustentdvel e do Programa Interamericano de Desenvolvimento
Sustentavel (2016-2021), com énfase na participacdo das mulheres
indigenas, das pessoas com deficiéncia, dos idosos, das criangas e
dos jovens.

Promover uma perspectiva de respeito aos direitos dos povos
indigenas na elaboracdo de projetos de cooperacdo na matéria e nas



atividades e oportunidades de capacitacdo oferecidas pelos Estados e
pelos 6rgdos, organismos e entidades do Sistema Interamericano.

C) Promover uma politica de acdo afirmativa para os povos indigenas
nos Programas de Bolsas de Estudo e Capacitacdo e de estagios dos
6rgdos, organismos e entidades do Sistema Interamericano.

5. Intercdmbio de boas praticas e experiéncias
Objetivo geral: Promover o didlogo entre os Estados e os representantes dos povos
indigenas, a fim de promover intercdmbios de experiéncias e avaliar o cumprimento
dos objetivos da DADIN e deste Plano de Acéo.

5.1 Em ambito nacional:

a) Promover o intercambio de boas préaticas entre instituicbes nacionais
e subnacionais dos Estados sobre a promogéo e implementagdo da
DADIN.

b) Identificar, em consulta e colaboragdo com o0s povos indigenas,

indicadores sociais, econdmicos e culturais, mensuraveis e
guantificaveis, bem como dados desagregados, em consonancia com
a Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel, para avaliar os
avancos e os desafios.

5.2 Em ambito hemisférico:

a) Realizar uma sessdo extraordinaria anual da Comissdo de Assuntos
Juridicos e Politicos, com a presenca de funcionarios das instituicdes
nacionais e subnacionais encarregadas dos temas relativos aos povos
indigenas e aberta & participacdo de representantes dos povos
indigenas, para o intercdmbio de informacbes sobre os avancos,
experiéncias, licdes aprendidas e desafios na implementacdo da
DADIN.

b) Promover o intercdmbio de informacdes a respeito das legislacdes e
politicas publicas nacionais e subnacionais em matéria de direitos
dos povos indigenas.

c) Elaborar uma compilacdo de normas e politicas sobre direitos dos
povos indigenas nas Américas e de indicadores e metas mensuraveis
e quantificaveis para toda a regido.

IX. IMPLEMENTACAO E ACOMPANHAMENTO DO PLANO DE ACAO

Este Plano de Acdo tera vigéncia de quatro anos, a partir de sua aprovagdo. Encerrado esse
prazo, a Assembleia Geral da OEA avaliard o cumprimento dos objetivos propostos e podera



determinar sua revisdo e atualiza¢do, no ambito dos propdésitos e principios adotados na Declaracéo
Americana sobre os Direitos dos Povos Indigenas.

As informacges e recomendacdes apresentadas nas sessdes especiais mencionadas no item
VI11.5.2 deste Plano de Ac¢do serdo incorporadas aos relatorios regulares do Conselho Permanente e
submetidas & analise da Assembleia Geral.

Os Estados membros serdo responsaveis pela implementacdo deste Plano de Acéo, levando
em conta sua realidade nacional e subnacional. Para essa finalidade, os Estados membros poderéo se
apoiar nos mecanismos existentes na OEA e em outros organismos do Sistema Interamericano.

A Secretaria-Geral colaborard com outras organizacdes, universidades e centros de pesquisa
e desenvolvimento, bem como com os setores publico e privado, para criar sinergias para a execucao
deste Plano de Agéo.

Os Estados procurardo destinar os recursos financeiros necessarios ao cumprimento dos
objetivos expostos neste Plano de Acéo.



